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Notamo Jercero .del. canton comparecen QfAos doctores Franmsco

Rosales Ramos y Xavier Rosales Kuri, a nombre y representacion de
Roche Finance Ltd. y de Franpharm Ltd., respectivamente, en la
calidad de apoderados especiales. Los comparecientes son
ecuatorianos, casados, domiciliados en la ciudad de Quito, mayores de
edad, legalmente capaces para contratar y obligarse, a quienes de
conocer doy fe; y dicen: Que eleva a escritura publica la minuta de

CONSTITUCION DE COMPANIA, que me presentan, cuyo tenor literal
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y que transcribo dice io siguiente: ‘PRIMERA: FUNDACION.-
Comparecen los qggptpr@sfg Francisco. Rosales. Ramos ~a*nombre y -
re‘,py§§;¢gta9i§q_ll_ﬂqﬂe_ Bgche Finance Ltd. uma.sociedad «or’ganizadaﬁzy
- ekisgeﬁt\_g_ a‘vi,w_armp;arp de-las leyes de SuiZa. con domicilio principal en
Grenz‘aﬁéherstrasée 122, CH-4070, Basilea. Suiza; vy, el doctor ;Xavier_; &
Rosales: Kuri. a nombre .y representacién. de .Franpharm 1td. una*
sociedad-organizada y existente al ampa> de las leyes de Suiza, con
domggrng principal «.en-~Grenzacherstrasse . 124, CH-4070, Basilea,
§g;iz§;@ quienes manifiestan es su voluntad fundar, como en efecto
c;ﬁﬁnstituyen, una sociedad anonima con ‘& denominaciéon de ROCHE
VITAMINAS ECUADOR S.A. que funcionara acorde a las disposiciones
legales vigentes y al siguiente estatuto social. SEGUNDA:
ESTATUTO DE ROCHE VITAMINAS EZUADOR S.A..- ARTICULO
PRIMERO: DENOMINACION Y DOMLCILIO.- La :compafiia «se = |

denominaré -Roche Vitaminas-Ecuador S A - El demicilig’principal de la

sociedad sera el Distrito .Metropolitano «de - Quito. Por resolucién del, .
Directorio de la.compania se podra estedlecer sucursales, oficinas o,
agencias en otros lugares del pais o del exterior. ARTICULO
SEGUNDO: DURACION.- El plazo-de duracion:de-la sociedad sera de
cien - anos contados desde la fecha@einscripcicir!en_el Registro' :
Mercantil'~de la. escritura de constitueion. Este jlazo podra ser
ampliado o la sociedad disolverse y liquidarse antes de su
cumplimiento de conformidad con lo que se determina sobre el
particular en la Ley y en estos estatutos. ARTICULO TERCERO:
OBJETO SOCIAL.- La ‘compafiia tiene por .objeto fabricar, & °
comercializar, - vender, = importar, exportar, producir, distribuir,
desarrollar, mezclar y sintetizar, productos quimicos orgénicqsa;f;;,

inorganicos,/productos - veterinarios; productos-.para. .alimentacion’,

animal gAngredientes en general. para -las -industrias de: alimentos,
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cada una, numeradas del ce cero cero Er?(o“om) al siete mil {7.0C0)
inclusive. ARTICULO QUINTO: TITULOS DE ACCIONES.- Las
acciones podran estar repesentadas por titulos de una o mas

acciones numerados correlaiivamente y firmados por el Presidente y el

" Gerente General de la sociedad. ARTICULO SEXTO: PROPIEDAD

.DE ACCIONES.- a) lLa suciedad considerara propietario de las
acciones a quien aparezca como tal en el Libro de Acciones y
Accionistas. b) Cuando haya varios propietarios de una misma accion,
nombraran un representante comin y los copropietarios responderan
solidariamente frente a la sotiedad de las obligaciones que se deriven
de la condicién de accionisia. ARTICULO SEPTIMO: AUMENTO Y
DISMINUCION DEL CAPITAL.- a) Los aumentos y disminuciones del
capital autorizago’ seran zcordados por la Junta General de
Accionistas cogz‘?el quérum y mayoria establecidos en el articulo décimo
primero de e‘%los estatutos. b) Los aumentos y disminuciones del
capital suscnto dentro det limite del capital autorizado, seran
acordadosgpor la Junta General de Accionistas. c¢) En caso de

aumento %ei capital suswito. los accionistas tendran derecho

preferente, en proporcidn a sus respectivas acciones, para suscribir
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.idicho. aumento. ARTICULO OCTAVO: REGIMEN Y

"~ ADMINISTRACION.- La Jifta®Géneral de Accionistas. legalmente

-constituida es. el 0rgano supremo de fa compafia. La sociedad ser&d”

administrada :por:el :Directorio, el Presidente y el Gerente General.

ARTICULO NOVENO: DE LAS JUNTAS GENERALES.- 3) las Juntas
Generales podran ser Ordinarias o Extraordinarias y se reuniran en el
domicilio social. b) Las Juntas Generales Ordinarias se reuniran por lo
menos una vez al afo, dentro del primer trimestre posterior a la
finalizacibn del ejercicio econémico de la sociedad, para dar
cumplimiento a lo dispuesto en el articulo doscientos treinta y cuatro
de la Ley de Comparias y para considerar cualqguier otro asunto
puntualizado en [a convocatoria. ¢} Las Juntas Generales
Extraordinarias se reuniran cuando fueren convocadas, para tratar los
asuntos determinados en la convocatoria. ARTICULO DECIMO:
CONVOCATORIA.- a) EiPresidente’o-¢l Gerénte General convocara a

las Juntas Generales por.la prensa; en.uno-de los-periddicos-de mayor: *

cxrculacnon en el domlcnho de la compaiiia, con ocho ( 8 ) dias de

antucnpacaon por lo menos, al fijado para la reunion. b) Las Juntas
Generales dehberaran y resolveran exclusivamente sobre los asuntos
que las haya motivado y consten en las respectivas convocatorias. C)
El Comisario sera especial e individualmente convocado a las Juntas

Generales, pero su inasistencia no sera causa de diferimiento de la

RESOCUCIONES.: "4} Las ' Juntas* Generales-no ‘podran- constituirse”

para deliberar en primera convocatoria, 'si no-esta representado por I5s
concurrentes .mas de“la ‘mitad -del. capital- pagado. by’ En segunda
convocatoria, las Juntas Generales podran reunirse con el capital
presente y asi se expresara en la convocatoria. ¢) Para que las Juntas

Generales puedan acordar validamente el aumento o disminucion del

B % |

reunin.  ARTICULO DECIMO PRIMERO: “QUORUM™ Y




entenderéan convocadas y gquedaran validamente constituidas en

podran ser representantes de s accionistas los administradores ni los

mas de la mltad del capital pagado, en primera convocat0r1a~

segunda convocatoria, bastara fa representacidén de la tercera parte

del capltal pagado d) %W%

" *ARTICULO DECHAO SEGUNDO: DERECHO A VOTO -
Cada accién dard derecho a un voto. Las acciones parciaimente
pagadas lo tendréan en proporién al valor pagado. Los accionistas
podran renunciar a su dereche a voto en forma general o especifica.
ARTICULO DECIMO TERCERO: JUNTAS UNIVERSALES.- No

obstante lo dispuesto en les articulos anteriores, las Juntss se

.cualquier tiempo y lugar dentro del territorio nacional para fratar
cualquier asunto, siempre que esté presente todo el capital pagado y
los asistentes acepten por unanimidad la celebracion de la Junta.
Todos los concurrentes deberdn suscribir el acta respectiva bajo
sancion de nulidad. ARTICULD DECIMO CUARTO: ASISTENCIA Y
REPRESENTACION.- a) ios accionistas podran conmcurrir
personalfnente 0 hacerse representar por otro accionista o por persona
extrafia mediante poder notaria o por carta dirigida al Presidente o al

Gerente General con anterionidad a la celebracion de la Junta. b) No

comisarios. ARTICULO DECI¥O QUINTO: DIRECCION Y ACTAS.- a)
La Junta General de Accionisias estara dirigida por el Presidente y en

su ausencia por el accionisia que sea designado para ello por los

presentes en la reunion. b) Acluard de Secretario el Gerente General
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de la cofnpaﬁr’a Y en su ausencia la persana a quien la Junta elija como
, S__eéretafio ad-hoc. c) El Presidente o la gersona que hubiere actuado
\ Cdmo tal y el Secretario suscribirdn el acta correspondiente. d} De
’cada Junta se formara un expediente con copia del acta y los
documentos que sirvan para justificar que la Junta se celebrd
validamente. ARTICULO DECIMO SEXTO: ATRIBUCIONES DE LA
JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS.- a) Nombrar y remover a los
miembros del Directorio y fijar sus remuneraciones. b) Seleccionar a la
firma de Auditoria Externa. c¢) Nombrmr un Comisario y fijar su
remuneracién. d) Examinar las cuentss, balances, informes de
administradores y comisario y dictar |a resolucion correspondiente. e)
Resolver sobre el destino de los benefcios sociales. f) Acordar en
cualquier tiempo la remacion de los administradores y comisario y de
cualquier otro funcionario cuyo cargo hubiese sido creado por estos
estatutos. g) Decidir el aumento del capiial suscrito, la fusién, escision,
transformacion, disolucion y liquidacién de la compania y cualquier -
reforma del contrato social, asi como la gnajenacion total de los activos
y pasivos de la sociedad. h) Fijar el poreentaje de utilidades que deben
destinarse a la formacion del fondo de reserva legal o de reservas
especiales, de conformidad con lo dispwesto en la Ley. i) Acordar ia
emision de obligaciones y de partes beneficiarias. j) Decidir cualquier
asunto cuya resolucion no esté atribuida en los presentes estatutos a
otro 6rgano, y ejercer todas las demas afribuciones que la Ley sefiale
para la Junta General de Accionistas. ARTICULO DECIMO
SEPTIMO: DEL DIRECTORIO.- a) El Dirctorio estar4 compuesto por
cuatro miembros designados por la Jurta General. b) Los miembros
del Directorio duraran dos afios en £ ejercicio de sus funciones.
ARTICULO DECIMO OCTAVO: DIRECTORIO, CONSTITUCION,
SESIONES, QUORUM., MAYORIA, RESOLUCIONES, LIBRO DE
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Directorio se reunira cuando sea convocado por el Gerente Gengral;
por propia iniciativa o a peticion de por lo menos tres directores. d)Las
convocatorias se realizaran mediante comunicaciéon escrita con ocho
(8) dias de anticipacion, por lo menos, a la fecha fijada para la ;Eunién.
e) El Directorio podré reunirse sin convocatoria se evaieren
presentes todos los directores. f) Las resoluciones se tomaran por
una mayoria que represente la mitad mas uno del numero de
Directores intervinientes. El Presidente tendra voto dirimente. g) El
Directorio podra tomar decisicnes validamente en sesiones con la
concurrencia personal de los Directores, en cuyo caso se levantara el
_acta correspondiente que debera estar firmada por el Presidente de la
sesion y el Secretario que se designe para cada reunién. h) También
seran validas las decisiones adoptadas cuando la totalidad de los
directores sin necesidad de reunidn, expresen por escrito el sentido de
su voto el cual debera emitirse y remitirse a la sociedad dentro del
plazo mé&ximo de un (1) mes contado a partir de la fecha de ia primera
comunicacion cursada entre los Directores intervinientes. Estos
documentos se incorporaran en el Libro de Actas que se debera llevar.
ARTICULO DECIMO NOVENO: FACULTADES.- EIl Directorio tendra
las siguientes atribuciones: a) Nombrar de entre los vocales del
Directorio al Presidente para un periodo de dos afos y fijar su
remuneracion. b) Nombrar al Gerente General de la compafiia por un

periodo de dos afnos, y fijar su remuneracion. c) Definir la planeacion

estratégica de la comparia y aprobar el presupuesto anual. d)
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| Sﬁ_per\)igi]ar"-"la marcha administrativa, técnica y financiera de la
corﬁpéhia y v.:hacer las recomendaciones gque fueren del caso. e}
Acordar el establecimiento de nuevas agencias o sucursales, y
suprirhirl'aé_ f) Intervenir y decidir en todas las actuaciones que no
sean privativas de la Junta General de Accionistas. g) Recomendar a
la Junta General de Accionistas el destino de las utilidades sociales. h)
Autorizar al gerente general el otorgamienio de poderes generales y
poderes especiales, incluso aquellos centenidos en formularios
especiales utilizados por instituciones financieras u oficinas publicas,
sabiéndose que los apoderados especiaies siempre deberan actuar
en forma conjunta. i) Autorizar la enajenacién, gravamen y
compraventa de bienes inmuebles y de aquellos otros bienes que
determine de tiempo en tiempo. j) Autorizar contratos de licencia sobre
marcas, patentes y/o conocimientos técmicos. k) Autorizar actos,
contratos, gastos y egresos por montos que superen [os limites fijadcs ~
de tiempo en tiempo por el Directorio. {j Autorizar la apertura de-
cuentas bancarias y designar a los signatarios autorizados.
ARTICULO VIGESIMO: REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD.- la
representacion.legal de-la-compariia, tanto judicial como extrajudicial,
corres‘pon'de"va~i"‘<Gerehte - General,. quien: tendra. -dos - mas -amplics -
poderes;.a:finde que represente a fa sociedad -en todos los asuntos
relacionados.con'sugiro o trafico. El Gerente General, en caso de falla

3 “por el ‘Présidente.  Sin

o diigencia-demporal, . sera -reemplazac
perjuicio’de-lo-establecido.en el articulo doce.de.la:Ley-de Companias, -
el GerentexGeneralse.sujetard -a-las. limitaciones establecidas en &,
articulo .décimo .noveno. - ARTICULO VIGESIMO . PRIMERD: DEL”
PRESIDE}

:Corresponde al Presidente: a) Reemplazar al Gerente.~

Géneralien caso de falta o ausencia temporal segun lo dispuesto enel - |

o Vigésimo. ¥ Dirigir las sesiones de la Junta General de
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- del ejercicio econdmico, una memora razonada acerca de la situacitn

Accionistas y del Directorio, salvo gue estos organismos designen a

L3

representacién fegal-de-la vcompaﬁ%ia;*seg@nﬂo*,*dispﬁ%é% 0 en el are

deberes y atribuciongs 4

Presentar primeramente al Directorio y luego a la Junta General &t

;i .
Accionistas, en el plazo de tres meses contados desde la terminacion

de la compaiiia, el balance general y el estado de la cuenta de
pérdidas y ganancias. b) Responder por los bienes, valores y archivos

de la sociedad. c) Actuar como $Secretario de la Junta General de

otra persona para el efecto. d) Suscribir los titulos de acciones. €)
Ejercer todas las funciones que fueren necesarias o convenientes para
el cumplimiento de la finalidad social. f) El Gerente General sz
sujetara a los limites de gastos o egresos aprobados por el Directosio
dentro del presupuesto anual, si fuera necesario realizar gastos o
egresos mas alla de dichos limiies éstos seran aprobados por el
Directorio. g) Nombrar, cuando lo cansidere conveniente, uno o més

Subgerentes; establecer sus deberes y atribuciones y fijar sus

remuneraciones. ARTICUL

&=« 1) «afio=en-el “ejercicio- de “sus-funciores ¥
2108 deberes; -atribuciones .y fesponsabilidades .sefialadas enla ,
Ley«y«*aq’ﬁeﬂdsu te-fijarlardunta-General de-Accionistas.¢ ARTICULO
VIGESIMO CUARTO: EJERCICIO ECONOMICO.- EI ejemicio
economico de la companiia comprende el periodo entre el primeso de

enero y el freinta y uno de dicembre de cada afic. ARTICULO
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VIGESIMO QUINTO: UTILIDADES.- Las utiidades obtenidas en cada
ejercicio social se distribuiran en la forma que determine la Junta

General de Accionistas y de conformidad com lo dispuesto por la Ley.

©  ARTICULO VIGESIMO SEXTO: DISOLUCION Y LIQUIDACION.- En

~caso de disolucion y liquidacion de la Compafia se estard a lo

dispuesto por la Ley de Compafias. En caso de disolucién y
liquidacion voluntaria de la sociedad, no habiendo oposicién entre los
accionistas, asumira las funciones de liquidador el Presidente. Més de

haber oposicion a ello, la Junta General de Accionistas nombrara uno

0 mas liquidadores y sefhalard sus atrbuciones y deberes. .

TERCERA: SUSCRIPCION Y PAGO DE ACCIONES.- El capital se

ROCHE FINANCE LTD.

FRANPHARM LTD.

Se.agrega el certificado de ‘depdsito en 1a-cuenta de integracion de
capital. ‘El saldo no:pagado del capital suscrito se integraré en un plazo
maximo - «de” «dos- afios. #“CUARTA: INVERSION EXTRANJERA
DIRECTA.- Patarlos:fines legales consiguientes los comparecientes,

expresamente declaran que la inversion realizada por .Roche Finance

yFranpharm Ltd. " constituye inversién extranjera directa en los
sprevistos en la Decision 291 de-la Comision del Acuerdo de ’

~QUINTA: DISPOSICION TRANSITORIA.- Los accionistas

facultan al doctor Milton Carrera Proafio y al sefior Manuel Zurita para
que cualquiera de ellos realice todos los trémites necesarios para la

constitucion de la sociedad, para que convoque a la primera Junta
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General de Accionistas y mmbién para que obtenga la patente

Firma la minuta el doctor Xavier Rosales Kuri, abogd@;m

R

numero tres mil seéscienfo; yeinte y siete del Colegio de b yed
Pichincha.” Hasta ’vggt“ﬁ‘w la minuta que queda elevada a escritura
publica con todqﬁﬁiaior legal. Para la celebracion de esta escritlfra
se observzg@@ !bs preceptos iegales del caso, y leida que les fue gf los

compargﬁﬁentes por mi, el Notario, se ratifican y firman conmigo en

unidad yde acto de lo que tambien doy fé.

f oy /,:,/ / ":/; y 7

Francisco Rosales Ramos C.l. 170040453-4

C.1. 170386279-5
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" POWER-OF-ATTORNEY

Roche Finance Ltd (The "Company"), an enuwv
organized and- éxisting under the laws of
Switzerland, with main offices at Grenzacher-
strasse 122, CH-4070 Basel. Switzerland. hereby
grants a special, ample. and sufficient power-of-
attorney, as required by law, in favor of Corral &
Rosales Cia. Ltda.. Francisco Rosales-Ramos,
Xavier Rosales-Kuri and Rafae!l Rosales-Kuri so
that any one of them, on the Company's behalf
and in its representation, may perform the
following powers: (a) incorporate one or several
companies in the Republic of Ecuador and to that
effect agree in the name, purpose, term, capital
contributions, domicile, management and legal
representation of the company. distribution of
profits, and. in general, in anyv other contractual
term; (b) subscribe to shares, contribute their
value whether in cash or property: (¢) sign and
execute any type of document, public deed or
application that in accordance with the Laws of
the Republic of Ecuador may be necessary for the
incorporation of a company. including any
proceeding regarding the foreign investment and
recordal thereof; (d) represent the Company in the
stockholder meetings that the Company may hold.
with all the powers inherent to a shareholder. The
said attorneys are authorized to substitute or
assign the present power-of-attorney.

Basel, September 14, 2001

PODER

Roche Finance Ltd (La “Compafia™), una

sociedad organizada y existente bajo las leyes de
Suiza, con domicilio principal en Grenzacher-
strasse 122, CH-4070 Basilea, Suiza, por este
instrumento otorga poder especial, amplio y
suficiente cual en derecho se requiere, a favor de
Corral & Rosales Cia. Ltda., Francisco Rosales
Ramos, Xavier Rosales Kuri y Ratael Rosales
Kurl, para que cualquiera de ellos, en su nombre y
representacion, pueda ejercer las siguientes
iacultades: (a) intervenga en el contrate de °
constitucién de una o varias sociedades en la

Republica del Ecuador y que al efecto convenga

en la denominacién, objeto social, duracidn,

importe de capital, domicilio, forma de

administracién vy representacién legal de la.
sociedad, reparto de utilidades y, en general, en
cualquier otra estipulacién contractual; (b)
suscriba acciones o participaciones, desembolse
su valor en dinero o especie; (c) firme cualquier
documento, escritura piblica o solicitud que de
conformidad con las Leyes de la Repablica del
Ecuador sean necesarios para la constitucién de la
sociedad, incluyéndose cualquier tramite referente
a la inversién exfranjera y su registro; (d)
represente a la compaiiia en las juntas generales
de accionistas/socios que celebre la sociedad a

constituirse, con todas las facultades inherentes a™

la calidad de accionista/socio. Los apoderados
estan facultados para sustitwr o delegar el
presente poder.

Roche Finance Ltd

%
s
e
/2

e

Dr. Bruno Maier

/

.

i 4,

Dr. Urs Jaisli

Authorized Signatories
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n notario publico juramentado de Basilea (Suiza), certifico por este medj

que me son conocidas personalmente,
domiciliado en Riehen (Suiza), y Dr.
n Arisdorf (Suiza), los dof

Yo, el suscrito, U
las firmas que aparecen en el anverso,
sefores Dr. Bruno Maier, ciudadano de Basilea,
ciudadano de Aarwangeny Arisdorf (Siuza), domicialiado e
Roche Finance Ltd, Basilea, y ambos faculta

en nombre de )

firma social.

Basilea, el 19 (diecinueve) de septiembre 2001 (dos mil uno).

Leq. Prii

Leqalization

Qeweby cerlify that the signature of Mr
) ‘ .
. e ST ﬂ/ . ~

= I it ey i i 3
N o v public in Basle (Switzerland), who is
T nally known to us, is genuine.

COMSULADO EN BERNA

! Presentada para autenticar la firma que

; REPUBLICA DEL ECUADOR !

antecede, el sus ::mrv/{'/ﬂbﬂcwﬂl_ —
e '

J) sayp g !
del Tovador en M/

ey I o
. [pe

er Podas sus actuaciones.
Autenticacién No445 /04
Partida Arancelaria_ 43/
Valor de la Actuacion 48550 =405 .

rugary FeChﬁ%@f.’ﬁé_j&\wQ 26 4 ok
= 7
(D Efled i

Dr. 'Edwin Johnson
Embajador del Ecuador




" POWER-OF-ATTORNEY
Franpharm Ltd. (The "Company"). an entity
organized and existing under the laws of
Switzerland, with main offices at Grenzacher-
strasse 124, CH-4070 Bascel, Switzerland, bereby
grants a special, ample, and sufficient power-of-
attorney. as required by law, in favor of Corral &
Rosales Cia. Ltda., Francisco Rosales-Ramos,
Xavier Rosales-Kuri and Rafael Rosales-Kuri so
that any one of them, on the Company's behalf
and in its representation, may perform the
following powers: (a) incorporate one or several
companies in the Republic of Ecuador and to that
effect agree in the name, purpose, term, capital
contributions, domicile, management and legal
representation of the company, distribution of
profits. and, in general, in any other contractual
term; (b) subscribe to shares, contribute their
value whether in cash or property: (¢) sign and
execute any type of document, public deed or
application that in accordance with the Laws of
the Republic of Ecuador may be necessary for the
incorporation of a company, including any
proceeding regarding the foreign investment and
recordal thereof; (d) represent the Company in the
stockholder meetings that the Company may hold,
with all the powers inherent to a shareholder. The
said attorneys arc authorized to substitute or
assign the present power-of-attorney.

Bascl. September 14, 2001

PODER

Iranpharm I.td. (I.a_“Compafiia”), una sociedad
organizada y existente bajo las leyes de Suiza, con
domicilio principal en Grenzacherstrasse 124,
CH1-4070 Basilea, Suiza, por este instrumento
otorga poder especial, amplio y suficiente cual ¢n
derecho se requiere, a favor de Corral & Rosales

Cia. Ltda.,, Francisco sales Ramos, Xavier
Rosales Kuri ™% Rafael Rosales Kuri, para cque

*Cualquiera de ellos, en su nombre y

representacion, pueda ejercer las siguientes
facultades: (a) intervenga en el contrato de
constitucién de una o varias sociedades en la
Republica del Ecuador y que al efecto convenga
en la denominacién, objeto social, duracion,
importe de capital, domicilio, forma de
administracién y representacion legal de la
sociedad, reparto de utilidades y, en general, en
cualguier otra estipulacién contractual; (b)
suscriba acciones o participaciones, desembolse
su valor en dinero o especie; (c) firme cualquier
documento, escritura piblica o solicitud que de
conformidad con las Leyes de la Republica del
Ecuador sean necesarios para la constitucién de la

sociedad, incluyéndose cualquier tramite referente

a la inversion extranjera y su registro; (d)
represente a la compaiiia en las juntas gencrales
de accionistas/socios que cclebre la sociedad a
constituirse, con todas las faculfades inherentes a
la calidad de accionista/socio. Los apoderados
estan facultados para sustituir o delegar el
presente poder.

Franpharm Ltd.

V4

P

s

Dr. Bruno Maier

/\ 1.
/Dr. Urs Jaishi

Authorized Signatories

Foang 17 9
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Yo, of suscrito, un notario piblico jurnimaentado de Basilea (Suiza), certitico por este medio g hv Y4
las firmas gue aparecen en el anveiso, que me son conocidas personalmente, son do los
sefiores Dr. Bruno Maier, ciudadano de Basilea, domiciliado en Riehen (Suiza), y Dr. Urs Jaisli,
ciudadano de Aarwangen y Arisdorf (Siuza), domicialiado en Arisdorf (Suiza), los dos actuando

cn nombre de Franpharm Ltd,, Basilea, y ambos facultados para usar conjuntamente de la

tirma social.

Basilea,el 19 (diecinueve) de septiembre 2001 (dos mil y uno). j

5
o ?u Sep. 2001

(-\ ‘ T /7“}”\!;3‘/5:
] REPURLICA DEL ECUADOR ;
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CERTIFICATE OF GOOD
STANDING

Dr. Bruno Maier and Dr. Urs Jaisli,

representing as authorised signatories of

Roche Finance 1.td, (the “Company™) an
entity organized and existing under the
laws of Switzerland, with main offices at
Grenzacherstrasse 124, CH-4070 Basel,
Switzerland, do hereby certifv that the
Company is legally incorporated under
the laws of Switzerland, that it 15 in good
standing and that it is authorized to do
business abroad.

Basel. September 14. 2001

//

g

Dr. Bruno Maier

Roche Finance Ltd
7

CERTIFICADO DE EXISTENCIA
LEGAL

Dr. Bruno Maier y Dr. Urs Jaisli, en su
calidad de signatarios autorizados de
Roche Finance lLtd., certifican que la
compaiiia Roche Finance Ltd, una
sociedad organizada y existente bajo las
leyes de Suiza, con domicilio principal ¢n
Grenzacherstasse 124, CH-4070 Basilea,
Suiza, estd lcgalmente constituida de
conformidad con las leyes de Suiza, se
halla  operando  normalmente  y estd
facultada a realizar negocios en el
exterior.

«

A

- Urs Jaish

[t
Lom—

7
.

Duly authorized Representatives




Legalizacion

ciudadano de Aarwangen y Arisdorf (Siuza), domicialiado en Arisdorf (Suiza), los dos actuan
en nombre de Roche Finance Lid, Basilea, y ambos facultados para usar conjuntamente de I

firma social.

Basilea, el 19 (diecinueve) de septiembre 2001 (dos mil uno).

Kool Lf

.

] Leqalization

We hdreby comfv that the signature of Mr
4, rerm. AP See Lo —

pot ary public in Basle (anzorland) who is
pe?mnaifv known to us, is genuine,

N\

1 REPUBLICA DEL ECUADOR 1
CONSULADO EN BERNA ;
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ceraicd que es guténtica, siendo |

la que usa e¥sefior ety Frcher 17
- b cctacio ol oton el = iz
er Podas sus muiuaciones.
Autenticacior No 424 [ g4

Partida Arancelsria /?/7

Valor de ia Actuscidon (/J 50 - /iﬂ(]cSt;-
Lugar y Fechag;ém&\;jd' ) b gphe

T — —
AT,




CERTIFICATE OF GOOD
STANDING

Dr. Bruno Maier and Dr. Urs Jaisli,
representing as Member of the Board of
Directors and authorised signatory of
Franpharm Ltd., (the “Company”) an
entity organized and existing under the
laws of Switzerland, with main offices at
Grenzacherstrasse 124, CH-4070 Basel,
Switzerland, do hercby certify that the
Company is legally incorporated under
the Taws of Switzerland, that it is in good
standing and that it is authorized to do
business abroad.

Basell September 14, 2001

CERTIFICADO DE EXISTENCIA
LEGAL

Dr. Bruno Maier y Dr. Urs Jaisli, en su
calidad de miembro de consejo de
administracion y signatario autorizado de
Franpharm Ltd., certifican que Ila
compaifiia Franpharm Ltd., una sociedad
organizada y existente bajo las leyes de
Suiza, con domicilio principal en
Grenzacherstasse 124, Cl1-4070 Basilca,
Suiza, estd legalmente constituida  de
conlormidad con las leyes de Suiza, se
halla operando  normalmente  y - esli
facultada o realizar  negocios en ¢l
exterior.

Franpharm Ltd.

Dr. Bruno Maier

e
(e

Dr. Urs Jaisli

Duly authorized Representatives
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en nombre de Franpharm Ltd., Basilea, y ambos facultados para usar con;untament de Ia

firma social.

Basilea,el 19 (diecinueve) de septiembre 2001 (dos mil y uno).

N
l 2
Leoalization
. '/‘)?-‘:;y certi?y that the signature of Mr
e P //:;’f” . JZ,{/A{LELJ\
o bary o hlic in Bagie | tzerland), who is
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State Chancery of the
Canton of Basle - City

e
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A mamber of citigroup

. ,a-Q'bl'i'iEO,. - 24-de encro del 2002,

Sefores
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS

Ciudad

e nuestra consideracion:

Por medio de la presente certificamos que en el Citibank, N.A., de esta ciudad. se ha
procedido a | ertura de la cuenta de integracion de capital para la constitucion de la_
compaiiia ROCTHEVITAMINAS ECUADOR S.A.. por la cantidad de USD1,750.00 (UN
MIL SETECIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE NORTEAMERICA). fondos que seran retenidos para los fines consiguientes:

- FRANPHARM LTD.
- ROCHE FINANCE LTD.

TOTAL USD1.750.00
Sin otro particular por ¢l momento, nos suscribimos de ustedes .

Muy atentamente.
CITIBANK, N.A.

77}0}. Lia €sTiecto

Ma. Luisa Estrella
Banca Empresarial




0000013

REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
Oficina: QUITO

No. Tramite: 1029903 Tipo de Tramite: Constitucion

Sefior: CARRERA PROANO MILTON /

Fecha Reservacion: 11/10/2001 ‘

PRESENTE:

AFIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DE COMPANIA HA TENIDO

CL SIGUIENTE RESULTADO:

£5TA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARAEL : & Y
PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONS!GUIENTES

(,p ' o .
/ Lo 7/ 0&2&{({@”’2&&5
bR VICTOR CEVALLOS VASQUEZ
SECRETARIO GENERAL

Se otorgé ante mis YV o. en fé& de ello,
confierc esta TERCERA COFPIA CERTIFICADA,
sellada Vi firmada, en Buitoc, a cinco de

Febrerps del dos mil dos.

KOTARIO TERCEROC
QUITO ECUADOR




L

fZiDEI: Cumpliendo con lo dispuesto en el articulo

‘segundo de la Resolucién mimero 02.Q.1J.729, de fecha

. veintiuno de febrero del dos mil dos, expedida por el

doctor Eduardo Guzman Rueda, Director del Departamento
Juridico de Compafiias, tomé nota al margen de la
escritura matriz de 1la constitucidon de la Compafiia
ROCHE VITAMINAS ECUADOR S.A., otorgada ante el
suscrito Notario Doctor Roberto Salgado Salgado, el
cinco de febrero del dos mil dos, de la aprobacidn de
la Constitucitn de la Compafiia ROCHE VITAMINAS ECUADOR
S.A., en ilos términos constantes de la escritura que
antecede.— Quito, a veinticinco de febrero del doa mil

dos.—

AN GCTARIC TARGLEBRO
QuITo &
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REGISTRO MERCANTIL VO A

DEL CANTON QUITO

. ““ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucién nimero
02.Q.lJ. SETECIENTOS VEINTINUEVE del Sr. DIRECTOR DEL DEPARTAMENTO
JURIDICO DE COMPANIAS de 21 de febrero del afio 2.002, bajo el niumero 022
del Registro Industrial, Tomo 34.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada
de la Escritura Publica de CONSTITUCION de la Compaiiia “ROCHE VITAMINAS
ECUADOR S.A.”, otorgada el 05 de febrero del 2.002, ante el Notario TERCERO
del Distrito Metropolitano de Quito, DR. ROBERTO SALGADO SALGADO.- Se da
asi cumplimiento a lo dispuesto en el ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucion, de conformidad a lo establecido en el Decreto 733 de 22 de agosto de
1975, publicado en el Registro Oficial 878 de 29/de agosto del mismo afio.- Se

~ anot6 en el Repertorio bajo el nimero 007293 7g/uito, a veintiocho de febrero del

RG/mn.-







